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Le 17 juillet 1958
Monsieur le Président,

J'al l'honreur de itransmettre au Conseil de séeuritd le deuxisdme rapport -

. intérimaire du Groupe dlobservation des Fations Unies su Liban, quil n'est parvénu '
gujourd'hul, par cfble, Permettez-moi, & ce sujet, de me régérer b la déelaration
que J'el faitz jJuste avant 1la levée de la 830tme séance du Cdnseil de ségurité,
hier epros-midi, 16 juillet 1958. | _

J'approuve pleinement le plan ci-aprds exposé par le Groupe d‘observatibh;j
conme constituant une interprétetion adéquate de la résolution du Conseil de
sécuritd en dabe du 11 juin 1998, eu dgard aux besoins et aux possibilités qui -
découlent du développement progressif deg opérations du Groupe. A ce pfopos,fjé
me réfere & 1linterprétalion de cette résolution que j'ai donnde & la 827éme séance
du Conseil de sécurité, mardl matin, 15 juillet 1953._ o i

Veuilles agréer, Monsieur le Président, les assurances de ma trds haute |

considération,

Le Secrétaire général

Dag Hemmarsljold

Monsiour le Président
du Conseil de sdcurité

58-16590 co e e
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Deuxidnme rapport intérimaire zu Conmell de sdeurité au Groupe d!cbservation
des Natlons Unies au Liban

1. L'accds & tous les secteurs de la frontidre, obtenu le 15 Juillet 1958 comme
le Groupe d’chservation l'a falt savoir au Conseil de sécurité dans le rapport
intérimpire qulil & présentd 4 cette date, a permls au Groupe d'exeminer la
eltuation en ce gui concerne les postes ainel que les besoins en cbsgrvateurs et
autre persopnel quallifid, Cet cxeémen est maintenant terminé et les résultats en
sont exposés dans le prégent rapport,

2. Au 15 juillet, le Groupe avelt &€tebli le réseau guivant de postes, postes
auxiliaires et postes d'observation ol des observateurs se trouvent en parusnence;

le nombre des cbgervateurs affectds & chacun de ces postes est indigué cl-apres

Sidze de Beyrouth 1k

Zene de Tripold

Tripoli 7
Sir Danie 3
Ehden 1

Les Coedres 4

Halba k4

Zone de la Bekas
Chtaura 17
Btedail 6
Station agricole de l!Université 6
Zahle 6
Rachaya &
Saghbine 6

Liban du sud-est

Marjayoun 10

Zone de Saida
Saida 13

Jezzine 3

Tyre L
Nonbre total dlchgervateurs 113
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3, Llaccés & la frontisre g'étant einsi sméliord, le Groupe se propose de créer
des postes ou des postes d'observation permanente sur 12 frontidre ou & proximité
de la frontlére, aux points sulvants, qul comprennent tous les points luportants
olt la frountidre et traversée par des roubes eb voies ferrdes (le nombre des

obeervateurs alfectds & chacun de ces wostes est indiqué en regard) :

Tripoli et vallée de 1'Akkar
Arids 8

Nziziye 8

Braghite 8

Bekaoa septenirionale : ;
Slége de Baalbek 8

Koussair 12 o

.....Poste de douane frontidre a'El ¥eh 8
Arsal &

Yafoufa 8

Bakas centrale

Magnaa 8

Deir-el-Aachayer 8

Liban du sud-est
Chebaa 6
Kharouia 6

Nombre total d!observateurs s 95

b, Dans Quelques cas, 1l sera possible de trouver les chservateurs nécesgalres
pour ces postes dans les postes auxiliaires déjh créde; toutelois, bon nombre
des observateurs nécessaires pour 1es postes en question devront 8tre trouvés
en dehors de l'effectif actuel des observateurs et le Groupe a ddja demandé au
Secrétatre général, le 12 . juillet, de prendre des arrangements pour mettre & sa
disposlition 25 cbservateurs supplémentaires. Il en faudra maintenant 65 autres,

ce qui portere le nombre total des cbservateurs 3 200 environ.
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5. Il convient de ne pas perdre de vue que sl 1' oélﬁ monue la garde de nuit
dens tous les postes existants, les nouveaux postes qui ”Pxont 1nstalles sur 1a
frontidre deviont fonctionner 2l heures sur 2k, En outre, le Groupe devrait
aussi Stre en miesure d'installer tous les POSUOS supplémentaires que la situatieg
pourrait exigei. o
é, Le fait que le Groupe d'obsgervation a pu porter ses activités sur.la
frontidre elle-néme ou & proximité de la frontidre modifiera considéreblement le
caractére des opérations sur le terrain, Il & été possible jusqu'ici, dans la
grande majorité des cas, d'installer les postes d'observatilon dans des hdtels ow
autres instellations publiques, et, pour ce qui est des autres bessinsg des | .
observateurs, on a eu recours & des arrangements locaux, La plupari des houveaux
postes qui seront installés le seront prés de la frontiére ou sur la frontidre,
oli 11 n'est généralement pas possible de trouver des locaux gstisfaisants, I1
faudra donc organiser des cemps de tentes, pour lesquels du matériel s déja
étd demandé le 12 juillet,
7. {Cela souldve la question de la nécessité de fournir aux cbservateurs & terre
un appui complémentaire en ce qui concerne l'eccomplissement de leurs fonctioﬁé |
d'observation et aussl en les ddchargeant de tfches qui ne sont pas strictement
lides A leur mission d'observation., L'extension de l'activité des observateurs
seralt grandement facilitée s'ils étaient assistds d'un certain nombre de
mllitalres non armés que l'on utlliserailt pour des reconnailssances régulisres’
& piled, la base étant les postes avancés. Les patrouilles pourraient &tre
composées d'officlers, accampagnés d'un petit nombre de sous-officlers et de
' soldats, qui se déplaceraient i pied ou & dos.de mulet, le long des zones
frantalleres, ce qul permettrailt d’utiliser plus largement et de fagon plus
profiteble les observateurs dont dispese lc Groupe, De plus, les observateurs
| placés aux postes d’observation le long de la frontiére suraient sous leurs ordres
.-.&es hommes qui pourraient 8tre chargés des diverses thches qu'exigent le
g .fonctionnement et l‘entretlen de ces postes, qui dans blen des cas seralent situés
dans des lieux inléS. En outre, on pourreit trés utilement employer comme gardes

les hommes des autres grades. On pourrait les charger de la gestion des
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transports, des commmicatlens, des approvisionnements et du matériel et, d'une
maniére générale, ils pourrsient décharger les observateurs militaires d’autres
téches non essentielles qui sbsarbent du temps, Le Groupe suggdrers au
Secrétaire géndral que lui soit affecté du persomnel non armé, sous-cfficiers et
soldats.

8. Ce que le Croupe & pu counstater concernant les recomnalssances adriennes
depuis qu'il a prdsenté =son premier rapport le 2 juillet 1958, montre que ces
reconnaissanceg sont un complément des plus précieux pour les ¢bservations du
Groupe & terre. Les appareils et le personnel dent dispose le Groupe ont été
utilisds au maximum de leurs possibilités., A la date du 15 juillet, 82 missions.
avaient &ts effectuées, avee au total 130 heures de vol.

9, La Mission estime, se fondant sur 1'expérieunce passée, qu'il est scuhaitable
que le Groupe dispose d'un nombre suffisent d'avions et d'un effectif suffisant
de personnel gualiflé capable d'assurer des patroullles adriennes continuelles
sur tous les secteurs de la frontigre. Il estime aussi qu'un certain nombre de
ces avions devrait avoir 1l'équipement voulu pour prendre des photographies de
nuit. Ua avien ainsi Squipé a §té demandé le 11 Juillet. Le Groupe estime
qutil faudrait 18 svions de reconnaissance et U hélicoptéres avec leurs équipeges,
appuyés par un personnel et un matériel au sol sufficants, Il faudrait d'autres
nélicoptéres pour maintenir le contact et pour assurer des communications rapides
& Ltintérieur du réseau plus étendu de postes et de postes d'observation dont

11l & été gquestion plus haut. '

10. Il convient de souligner que, comme il ressort de la description qui précede
des postes, des poetes dlobservation et des soetivitds de patroullle, toutes les
opérations et activitds du Groupe d!cbservation s'orientent principalement le
long des réglons frontalitres. Des postes permanents ont été rapprochés
progressivement des frontidres, dans tous les secteurs. Ltexécubion des plane
indiqués dans le rapport est entidrement conforme au mandat regu du Conseil de

Y ]
gécurité, qui, dans sa résclution du 11 juin 1958, a chargé le Groupe d
illégale de persormel ni aucun envol

pbservation

de "faire en sorte qu'aucune infiltration
ql

111égal d'armes ou d'autre matériel n'aicnt lieu & travers les frontitres

libansiges”, I1 est évident que pour s'acquitter de sa wission, le Groupe

Jiea
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d'observation doit orienter ses activitds vers les régions frontalisres et les
zones immédiatement adjmcentes, Pour cette raiscn, on ne gardz a Beyrouth que
1'effectif strictement indispensable et 1l n'y & que 14 officiers au Sisue du
Groupe d'observation, tous les autves officiers, y compris les équipages, étant
constaws=ant sur le terrain, On se propose, daxs l'avenir lmmédiat, de orser des
hélicoptéres et des avions de reconnalssance & lladrcirame de Reyak, dzas le
centre de la vallée de la Esikaa, de fagon qu'unc surveillance aérienne constante -
puisse Etre assurde 2 heures sur 24 le long de toute la frontiére orientale et
méridiorale. De méne, les avions basés i Beyrouth patroullleront 1la cbte et

la frontidre septentrionale, jusqu'd ce que l'en pulsee prendre éns dispoaitions”
pour baser guelgues-uis dlentre sux & ltadrodrome situé aw nord de Tripoli et

& proximité de la frontitre septentrionale, '

11. Depuis que le dispositif du Groupe d'cbservation est complétement mis en _
place, les trols membres du Groupe ont eu beaucoup moins & s'occuper des travaux =
dtorganisation exlgeant leur présence au Sidge et ils ont pu se randre fréquemmen{
dang les postes el les régions frontaliéres. Ils esvirent pouvoir effectuer '
encore plus souvent de tels déplacements, qui les ont beaucoup aidds & scquérir
unevcomﬁréhension plus compléte de la situation, et ils entendent par la suite ;
regher constamment en rapports directs svec tous les postes et postes d'observaﬁiﬁ;
notaument dans les régions les plus sensibles,

12, Lo stratdgie méme des sctivitds dlobservation a subl une évolution profonde

& mesure que 1l'orgenisation se développalt et que le Groupe avait davantage. accés
aux régions frontalisres. Au lieu de mener des opérations de sondage en divers
points de le frontidre, & partir de postes et de postes d'observation trés
disversés, on peut maintensnt installer des postes permenents aux polnts ol les
routes principales franchissent la frontiére ou & proximité de ces points. Outre
1taugmentation des patrouilles aérilenmnes, 1'étape logigque suivante consiste & '
falre davantage de patrouilles entre ces postes, & pled ou & dos de mulét, dens
les régions ol 1'on ne peut utiliser les jeeps. Si, comme il est envisagé pluﬂ
haut dans le présent rapport, on augmente l'effectif des observateurs et si 1l'on _
ajoute Cu perconnel militaire en mettant & sa disposition le matériel nécesaai?é;

11 sera possible de patrouiller directement et constamment la frontiére elle-méme.

ot o i





